Berlin, 20 May 2026

Museumsinsel Berlin, Alte Nationalgalerie
Cassirer und der Durchbruch des Impressionismus
22 May - 27 September 2026

EDUCATION AND OUTREACH PROGRAM

OFFERS FOR ADULTS
GUIDED TOURS AVAILABLE FOR GROUPS

Cassirer und der Durchbruch des Impressionismus — Fihrung durch
die Sonderausstellung, 60 Minuten/ 90 Minuten

Ohne Cassirer kein Impressionismus in der Alten Nationalgalerie? Ganz
so einfach ist es nicht. Doch sein Beitrag zur Verbreitung des franzosi-
schen und deutschen Impressionismus in Berlin und ganz Deutschland
war maR3geblich. Besuchen Sie die Ausstellung in der Alten Nationalgale-
rie mit lhrer Familie oder lhren Freund*innen. Ein*e Kunstvermittler*in be-
gleitet Sie 60 oder 90 Minuten lang bei Ihrem individuellen Rundgang. Im
personlichen Gesprach werden die Werke erlautert. Sichern Sie sich lhren
Wunschtermin!

Dauer. 60/ 90 min.

Sprachen: Deutsch, Englisch, Franzésisch, Italienisch, Russisch
Kosten: 100/ 150 Euro zzgl. Eintritt

Max. 20 Personen

Buchbar im Online-Shop oder unter service@smb.museum

Bitte mindestens 14 Tage im Voraus buchen

Cassirer and the breakthrough of Impressionism - Guided tour of the
special exhibition, 60 / 90 minutes

No Impressionism in the Alte Nationalgalerie without Cassirer? It's not
quite that simple. Yet his contribution to the spread of French and German
Impressionism in Berlin and throughout Germany was decisive. Visit the
exhibition at the Alte Nationalgalerie with your family or friends. An art
guide will accompany you on a personalised tour lasting 60 or 90 minutes.
The works will be explained during a personal conversation. Book your
preferred date now!

Duration. 60/ 90 min.

Languages: German, English, French, Italian, Russian

Cost: 100/ 150 euros plus admission

Max. 20 persons

Bookable in the Online Shop or by e-mail to service@smb.museum
Please book your tour at least 14 days in advance

Photography is permitted exclusively for the purpose of reporting on the current exhibiti-
on/event. For any other use of the photos, you are obliged to independently clarify copyright
and usage rights in advance. You are responsible for obtaining any additional rights (e.g.
copyrights to depicted works of art, personal rights).
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PUBLIC EVENTS FOR INDIVIDUAL VISITORS

Cassirer — Ein Rundgang durch die Sonderausstellung

sonntags 16:00 Uhr

Mit seiner Galerie in Berlin beférderte Paul Cassirer die Verbreitung des
franzdsischen Impressionismus in Deutschland. Kiinstler wie Degas,
Cézanne, Manet, Monet, Renoir und van Gogh erlangten durch ihn erst-
mals groRere Aufmerksamkeit im deutschsprachigen Raum. Zahlreiche
Schlisselwerke fanden durch seine Vermittlung Eingang in bedeutende
deutsche Sammlungen und Museen, darunter auch in die Bestédnde der
Nationalgalerie. Ein Rundgang durch die Sonderausstellung beleuchtet
den Galeristen und seine Leidenschaft fur Kunst.

Kosten: 6 Euro zzgl. Eintritt

Begrenzte Teilnehmer*innenzahl. Online-Buchung erforderlich.

Cassirer — a tour through the special exhibition

saturdays 16:00 Uhr

With his gallery in Berlin, Paul Cassirer promoted the spread of French
Impressionism in Germany. Artists such as Degas, Cézanne, Manet, Mo-
net, Renoir and van Gogh first gained wider attention in German-speaking
countries thanks to him. Numerous key works found their way into im-
portant German collections and museums through his mediation, including
the holdings of the National Gallery. A tour of the special exhibition sheds
light on the gallery owner and his passion for art.

Participation fee: 6 € plus admission

Limited number of participants, online booking recommended.

Cassirer — Kunsthandel und Museum

Kurator*innenfihrung

Di/ 16 Uhr/ 16.06, 14.07., 18.08., 15.09.2026

Die Alte Nationalgalerie wirdigt im Jahr 2026 mit Paul Cassirer (1871—
1926) einen der wichtigsten Kunsthéndler seiner Zeit. Mit einer aul3erge-
wohnlich dichten und kontinuierlichen Ausstellungstatigkeit férderte der in
Berlin ansassige Galerist Paul Cassirer maf3geblich die Verbreitung des
franzdsischen Impressionismus in Deutschland. Cassirer beschrankte
sein Engagement aber nicht allein auf die Vermittlung franzésischer
Kunst. Er setzte sich ebenso fur den deutschen Impressionismus ein und
unterstitzte die Berliner Secession. Bei einem Rundgang durch die Aus-
stellung der Kuratorin, kdbnnen Sie Fragen stellen und so mehr tber die
Entwicklung dieser Prasentation erfahren.

Kosten: 6 Euro zzgl. Eintritt

Begrenzte Teilnehmer*innenzahl. Online-Buchung erforderlich.

Workshops for all

Offener Drop-in Zeichenworkshop fir alle

Immer sonntags von 12-16 Uhr (aul3er 7.6.)

Der Kunsthandler Paul Cassirer hatte eine Leidenschaft fur die Kunst der
Impressionisten. Deren Blick auf das stadtische Leben findet sich in vielen
Gemalden und Zeichnungen, mit denen Cassirer gehandelt hat. Geniel3t
die Werke in der Sonderausstellung und werdet anschlieRend selbst aktiv:
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Mit Papier und Bleistift wird der Kolonnadenhof um die Alte Nationalgale-
rie neu entdeckt. Kiinstler*sinnen geben Impulse und Anregungen. Zei-
chenmaterialien sind vorhanden und kénnen ausgeliehen werden.
Teilnahme kostenfrei

Treffpunkt: Vermittlungstisch im Kolonnadenhof (bei sehr schlech-
tem Wetter im unteren Foyer der Alten Nationalgalerie)

Begrenzte Teilnehmer*innenzahl. Keine Online-Buchung erforder-
lich.

INCLUSIVE OFFERS

Gebardensprache: Cassirer - Ein Rundgang

Sa/14-16 Uhr / 13.06. / 26.09.2026

Mit seiner Galerie in Berlin beférderte Paul Cassirer die Verbreitung des
franzosischen Impressionismus in Deutschland. Kiinstler wie Degas,
Cézanne, Manet, Monet, Renoir und van Gogh erlangten durch ihn erst-
mals grofliere Aufmerksamkeit im deutschsprachigen Raum. Zahlreiche
Schlisselwerke fanden durch seine Vermittlung Eingang in bedeutende
deutsche Sammlungen und Museen, darunter auch in die Bestande der
Nationalgalerie. Ein Rundgang durch die Sonderausstellung beleuchtet
den Galeristen und seine Leidenschaft fir Kunst.

Die Fuhrung findet ausschlief3lich in Deutscher Gebardensprache statt.
Teilnahmegebuhr: 6 Euro, zzgl. Eintritt. Flr eingetragene Begleitper-
sonen sind Eintritt und Teilnahme kostenfrei.

Begrenzte Teilnehmer*innenzahl. Buchung erforderlich —online oder
unter der Telefonnummer 030 266 42 42 42 (Mo-Fr 9—6 Uhr)

OFFERS FOR FAMILIES

Man steht da und staunt — Paul Cassirer und der Impressionismus
So /11 Uhr

Wo kauft man eigentlich Kunst? Zum Beispiel in einer Galerie oder bei
einer Kunstauktion. Paul Cassirer war vor 100 Jahren Kunsthandler in
Berlin und hat hauptséchlich impressionistische Kunst prasentiert und
verkauft. Er liebte diese Kunst und tat alles, um sie seinen Kunden
schmackhaft zu machen. Schaut euch gemeinsam die Bilder von Monet,
van Gogh oder Liebermann an. Was begeistert die Menschen damals und
heute daran? Eine Fihrung zum gemeinsamen Staunen, Fragenstellen,
Beobachten und Austauschen im Museum.

Teilnahmegebiihr inklusive Eintritt: 15 € pro Familie (2 Personen),
20 € pro Familie (ab 3 Personen)

Begrenzte Teilnehmer*innenzahl. Online-Buchung empfohlen.

OFFERS FOR SCHOOLS
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Ausstellungsgesprach: Impressionismus im Trend

60/90 Minuten

Der Kunsthandler Paul Cassirer begeisterte sich fiir den Impressionismus.
Mit einer Ausstellung nach der anderen versuchte er diesen damals neu-
en Kunststil in die Képfe der Menschen zu bringen. Und er hat sein Ziel
erreicht: Viele der impressionistischen Gemalde, die heute in deutschen
Museen hangen, gehen auf Cassirers Bemihungen zuriick. Der Trend
halt bis heute an. Immer noch gehdéren impressionistische Gemalde zu
den teuersten der Welt. Doch was macht diesen Stil so besonders? Wa-
rum begeistert er Menschen damals wie heute? Die Sonderausstellung
vereint Schlisselwerke des Impressionismus. Was denkt ihr dariiber?
Wie empfehlen das Ausstellungsgesprach | 90 Minuten, um mehr Zeit fur
den Austausch zu haben und durch Zeicheniibungen vor den Werken ei-
nen noch besseren Zugang zu den Werken zu erhalten.

Ab 20 Teilnehmer*innen wird die Gruppe geteilt.

Klasse 1 - 6, Sekundarstufe | — I

Kosten: 30/45 Euro

Maximal 20 Schiler*innen.

Online-Buchung erforderlich

Projekttag:

Bei einem vierstiindigen Projekttag zur Sonderausstellung ,Cassirer und
der Durchbruch des Impressionismus” konnen Schulklassen in Zusam-
menarbeit mit Haus Bastian — Zentrum fur kulturelle Bildung die Ausstel-
lung mit Blick auf eine bestimm Fragestellung mit einem Guide erkunden.
Im Anschluss wird in den Workshoprdumen von Haus Bastian kreativ-
praktisch gearbeitet.

Detaillierte Angaben finden Sie demnéachst auf der Website unter:
https://www.smb.museum/museen-einrichtungen/alte-
nationalgalerie/ausstellungen/detail/cassirer-und-der-durchbruch-des-
impressionismus/

Klasse 1 - 6, Sekundarstufe | —1I

Max. 25 Personen

Startzeiten: 9 und 14 Uhr

Kosten: kostenfrei

Treffpunkt: Haus Bastian

Online-Buchung erforderlich

Die Teilnehmer*innenzahl ist bei allen Angeboten (aufer dem Projekttag)
auf 20 Personen begrenzt.
Eine Onlinebuchung unter shop.smb.museum/ wird empfohlen.

Das gesamte Bildungs- und Vermittlungsprogramm der Staatlichen Mu-
seen zu Berlin finden Sie auf der Website www.smb.museum.

Information und Buchung

Staatliche Museen zu Berlin

Besucherdienste

Tel.: +49 (0)30 266 42 42 42 (Mo — Fr 9 — 16 Uhr)
E-Mail: service@smb.museum
www.smb.museum
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